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Undertecknad som &r bosatt uti gérden adress N:o 26
vid Boulevardsgatan har 1 staden fP&r hérmed intyga att
8 ett & granngdrden Boulevardsgatan N:o 24 beléget hus
-vars grundmur strdcker sig intill grénslinjen mellan néamnl
da tvénne fastigheter finnes en rad med skorstenar, vil
ka é#ro 1 Jjémnhojd med fonstren i U4:de bostadsvaningen
uti den invid grénslinjen till glrden N:o 24 stétande de
len av huset & Boulevardsgatan N:o 26. Frén dessa skor-
stenar, av vilka den narmaste &r beldgen endast négon
meter frén det niérmaste fonstret i huset & ghrden N:o
26 utstrommar en myckenhet rok, vilken sérskilt vid lug
véder eller vid ostliga till sydliga vindar drives mot
fonstren i gérden Boulevardsgatan N:o 26. Hirvid &r den
nérmast belégna lokalen mest utsatt ror rokpl&gan och &
detta i s& hog grad att det vid dylika vindar é&r omd
ligt att oppna fonstren i lokalen samt att ehuru fonst
ren &ro sténgda sot <ek rok lukt dock intrénger i lokd
len. For n8gon tid sedan besokte undertecknad sistnamndg
lokal och konstaterade darvid att ett tjockt sotlager

de 1légrat sig mellan fonstren. Undertecknad hage sig




ven bekant att uti ifrdgavarande 1lokal det icke

wojligt att under sommarn och hosten h8lla dukar pé

den, emedan de skulle blivit fullkomligt nedsotade, 04

vore det oundgéngligen nodvéndigt att roken f£rén iy

skorstenar bleve ledd genom :ndgot ror utmed véggen i

huset & Boulevardsgatan N:o 26 s8 hogt att mynningarng

av  skorstenen vore ovanfére takkanten av ovannémnia py

Frén granngérden N:o 24 vid Boulevardsgatan intriing

dessutom 1 trappuppgéngen till ghrden N:o 26 en Obehag
lig 1lukt som uppenbarligen har sitt ursprung frén end
girden N:o 24 befintlig slaskbrunn. Denna lukt gor sij
géllande., d& vinden ligger ph. Roérande bullret frén e
8 grannghrden befintlig klabbningsmaskin kan jag icke

tala mig, emedan min hoérsel &r i avsevérd grad nedsa

Helsin.tors, den 19 oktober 1917.
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Till Magistraten 1 Helsingtors.

Svarandema hava péstétt att rdtteghngen skulle av oss

paborjats pd& grund darav att vi blivit élagda att igen

'u'
tonster, vilka/pé

mura fyra &t svaranaenas ghrd vattinde

i grund av otydlig avfattning i ett med svaranden upp -

gjort\ kontrakt anghende ratt ror oss att hilla fonster

i muren mot deras gard, ansepts icke vara beriéttigade
att halla. Hértill vilja vi genméla, att vi ,lﬁngn tore
det rdéttegéngen angéende berorda fonster anhéngiggjorts,
hos svarandena framstdllt vera i denna talan gjorda yr -

kanden. Vad sistnamnda ritteglng betrdffar kan némnas att

Svarandenas i densamma framstédllda yrkunden till stérsta

delen torkastades.

Svarandena séga ,att de byggt sin gArd tidicare in

Vi VAr och att deras hus upptorts enligt av Magistrate




némnas att under den varma &rstiden ifrfgavarande maski
! : o '
taststédllda ritningar. Detta @r emellertid 1 intet aygey

ytterst sdllan behover vara i rorelse, medan forh&llanded
de A saken verkande. Svarandenas péstéende ,att det g

) diremot &#r ett annat under vintermlnaderna, d& ved skal
komue & oss att vidtaga de A&tgdrder, som pakallades f

huggas for hela girden med dens m&nga lokaler. Vad de &
hindrande av de olégenheter om vilkas avskaffande vi y. o3l aphiile willusi

, y svarandesidan ingivna intygen Cbetréiffar s& forstd vi ‘att
kat, #r icke oOverensstémmande med tydlig lag, enlig bl vtbe thras a/b-l/‘m&( el

svarandena 1&tit inkalla s8dana personer, (till vilkas 1lo
vilken den grundsats géller att uti ett stadssamhille

kaler 1ljudet icke tringer, (ei—ndsirrere persen—r-

URdsr—ponasie—rinter—poti—i—pirden. Dossa vittnesndl  1il

kasom 6verhuvud en dylik negativ be}'isning, éro alldeles

den ena grannen icke PAr stora den andra.

Vad de av oss anmérkta olégenheterna betréffar, s

hava vi icke pi’astﬁtt,atotk i ghrden N:o 24 vid Boulevan

ees T 5 vardeldsa for sakens bedomande. De & v&r sida avhorda
gatan skulle torts ndgot Cliv “pahaa elém#&", shsom en dél

) vittnenas intygande &ro fullkouligt Kkategoriska eew déru-
av svarandevittnenas intyg vidhandengiver, utan hava v

) tinnan att till v&r gird frén svarandenas gérd intrén -
pt‘astém/am frén ghrden hores ett dunkande 1jud, son |

Y i ger i lokalerna s&vél rok som lukt. jémte det ett sto-
éstadkommes av en vedsdgnings- och klabbningsmaskin. Vi .

! g rande 1jud ofta hores frén ghrden, @k AL de jut ol o
kénna icke till, i vilken mé&n hyresglsterna i svarani {88 ) »u}?‘.’ni‘ g AL ; A

S o Rérande 1lukten géller i huvudsak detsamma. Den har
nas gird lida av de olégenheter, vilka &ro foremél 1o

e / sitt ursprung frén en sopbrunn belégen invid grundmuren
denna rétteglng. Det oljud v&r talan avser hérroér sizf

. till vért hus. Envar forst&r utan vidare, att en dylik
sfsom niéundt frén en cirkelshg och klabbningsmaskin, Vil

: . lukt, s&vida den icke &r sallsynt stark och ihéllande ic
ken  enligt vad av vittnesmilen framghr ,finnes uti en

_ i b mcaley fron wourtan ) 11 ke kan sprida sig alltfor lingt. Men d& densamma’ av vi
kéllare belégen invid grundmuren till vér ghrdS och K

N den pressas emot var gérd, ddr den i&ngsmed Vi gen wés
des ljudet dérifréin mycket starkt 1l8ngs med muren i |

he l’£ te soka sig upp, inses utan vidare ,att den wiste trénga
de lokaler, som #ro n4rmast intill belégna. Ovriga U

E /in i de nérmast  intill belédgna lokalerna, vilka i hog
ler storas ej ddrav i s& hog grad. Det fortjanar i

grad lida darav. Vi vilja i detta sammanheng  phpeka atf




i var gird bland annat finnas tva skolor Nya sveng,
flickskolan och Nya svenska samskolan, och att det jg,
kan f& ifrfigakouma , att i dessas lokaler och truppuppyﬂ@
till desauma skall £& intrénga dylik fororenad 1luft, pg
personer vilka hava undertecknat de & svarandesidan iy
lémnade intygen ,hava tydligen sina lokaler s& belégma
att ifrégavarande lukt icke Dbesvirar dem.
Angiende rokplégan s& antaga vi,att svarandenes

grd icke lider dérav, &tminstone icke négot avsevért, u-

tan &r det endast var gérd och s#rskilt de nérmist

/
rokhérdarna beldgna lokalerna  som lida dérav. -'0&u~l£:ﬂ

Slesca 4:4‘:“%«; tip‘lz-ﬂ az "7f’?'l“'1/4""““ } e ol ¢r Lt o
’L‘“I.

Den bevisning vi framsiillt s s tydlig och pé& sakgh|
ende  att densamma icke kan limna rum £or ndgot tvivel,
Vi vilja dock némna , att svarandena ,vilka sjélva varit
medvetna s&val ow den 3Iukt som den rokpléga frén deres
ghrd ,varav vi lida, tidigare foreslagit , att  wvi fri
sopbrunnen skulle leda ett ror till den genom grundn-
ren av vart hus glende rokledningen. Detta har naturli
vis icke ankommit # oss. Vid den uppgorelse vi for
én ett ocn ett havt &r sedan forsokte A&stadkouma ued
svarandena och varvid vi for de fyra tamburfonstvr‘v11

véttade mot svarandenas glrd , erbjodo dem en ers#ttning

till samma belopp, som vi tidigare erlagt fir de

vi forut erhéllit rétt att h&lla mot svaranden:s

hava vi forklarat oss beredda att kostnadsfritt

randena begagna sig av den i var grundmur géende ror
ledningen. Svarandenas ansprdk voro emellertid s& oskéli
ga ,att négon forlikning d& icke kunde komma till sténd
Slsom belysande for saken hinvisas till hédr nérslutna
brev av den 5 april 1?10.

D& riktigheten av vara péstéende tillfullo styrkts,
yrka vi med A&terhémtande av var talan  att svarandena
bleve vid vite forbjudna att anvénda den i deras gfrd

J/Lrln >
befintliga ség- och klabbningsmaskinen eller Forsitta dem
i sédant skick , att denm icke &stadkomma storande buller:
att svarandena likaledes bleve vid vite &lagda att frén
den & deras ghrd befintliga ‘sopbrunnen leda ett luftrb;
88 hogt att lukten fran densamma ledes ovanfor taket &
vlrt hus, eller ock forbjud@s att anvénda némnda sop -
brunn; att svarandena bleve likaledes vid vite &lagda att
vidtaga shdana A&tgérder , att roken frén de talrika skor-
Stenar  vilka befinna sig & det till véar tomt grénsande
huset & deras glrd A ledes ut ovanfor boningshusen & vér
gérd; évensom att svarandena bleve skyldigkénda att ersdt-

ta oss for vara kostnader i saken utgorande losen for




protokollen, ombudsskapsarvode efter 30 mark per samgy

LAKIASIAINTOIMISTO Helsingfors, dsn 5 april 1916.

tréde saut wmed 150 mark for vittnesarvoden och stip . Boid s atons et gy
INEN & NIEMELA
inpskostnader jéute Llosen for préstbevis for vittnens, [ Keski & Suomalainen) P
s oA HELSINKI 4‘ K / P V74 e 9/ /
: pkatu 6 o Puhel. 2335 ja 7144 VA et SO
Helsingfors, den 22 oktober 1917, eniihat FELLBEN 4 o

Omistajat:

JLIPELLINEN EEMELI NIEMELA
eterkandidantti Varatuomari
tuomari

For Fastighetsakticboleget

Boulevardsgatan 26. ttaa kaikkia asianajofehtivid BREENEe cOuBn Ay Horohorg
tkustetaan maaseudulle

Helsingfors k
% 0.5

Oskar 0Oflund. Alb. Hornborg.

Boulsvardsgatan 26.A.
Va4

Sasom svar a Edsrt drads bref af d. 28 mars angésnds msl.
lanhafvandst smsllan Fastighetsaktisbolagat Boulsvardsgetan 26
och 0.Y¥.Lshtolinna f4 vi héirmsd maddsla dst 0.Y.Lshtolinna &r
villig att lata tamburfénstren vara pa sin plats, ddarest Fastig-
hetsaktisbolagst Boulsvardsgatan 26 latsr lsda stt luftrér frén
sopbrunnsn & Lshtolinnas gard genom véagesn af sitt hus och ombs-
styr att dsn orappads végesn i Edert hus, som &r bsldgen smot
granngardsn, blir rappad samt dsssutom srliéggsr Fmk.5000:- &t
0.Y.Lshtolinne. Darjémts maddsla vi, att, ifall A.B.Boulsvards-
gatan 26 sj gar in pa vart arbjudands, vi ss oss nddsakads att
skrida till réttegang. Afvaﬁ‘anda Edsrt drade svar, wetackna

Hégaktningsfullt
LARIASIAINTOdiSTO

PELLINEN & NIEN
Gty Bn 6 4
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Maistraatilta on C{7 Aty ¥ CFg -~ ﬁ,.,/,

-

anonut lupaa saada
tissi kaupungissa harjoittaa WMg-kuorma-ajurin ammattia; ja on Maistraatti nihnyt
kohtuulliseksi tihin anomukseen suostua silli ehdolla, etti hakija tarkoin noudattaa
Maistraatin kaupungin M(Akunrma-ujlm'i//c vahvistamia ohjesddntojd ja taksaa kuin
myos muita samassa farkoituksessa annettuja, voimassa olevia mdirdyksii; ollen
ole tisti poytikirjasta, ennen ndin myénnetyn oikeuden k:i;rltnilrliélli, néytettivi

kaupungin Poliisikamarille, jonka tulee hakijalle antaa jirjestysnumero. Merkittiin.
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Joka esiin tun papinkirjan mukaan nauttii k laistuott, anonut lupaa saada
tassd kaupungissa harjoittaa m-kllorma-ajurin ammattia; ja on Maistraatti nihnyt
kohtuulliseksi tihin anomukseen suostua silli ehdolla, etti hakija tarkoin noudattaa
Maistraatin kaupungin WA&-kuorma-ajureille vahvistamia oljesidntoji ja taksaa kuin

myés muita samassa tarkoituksessa anneftuja, voimassa olevia mddirdyksii; ollen

ofe tdstd poytikirjasta, ennen niin onnetyn oikeuden kiyttimistd, néytettivi
4 A4 2

J

kaupungin Poliisikamarille, jonka tulee hakijalle antaa Jarjestysnumero.  Merkittiin,
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SW—Slyolt—sig—igTTEIOTZOPIGT JorIrORte, anhdllit om fillstind att hir ¢ staden &
~Hfva—hyricrskyrhet betjgna allminheten sdsom landtforman; och -
profvat skiligt till denna anhdllan bifalla med villkor, att sékanden stiller sig till
noggrannt iakttagande de for Apwhwshasna~formannen i staden af Magistraten fast-
stillda ordningsregler och taxa Jdmte dfriga i dmnet sedermera utfirdade eller eljest
gillande foreskrifter; skolande utdrag ur detta protokoll, innan den beviljade
helen fir utifvas, ippvisas hos stadens polisk

Sokanden ordningsnummer. Antecknades.

har Magistraten

rattig-

¢, som kommer att tillhandahdlla
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upungin Poliisikamarille, jonka tulee hakijalle antaa jirjestysnumero.  Merkittiin.

anonut lupaa

pada tissd kaupungissa harjoittaa kuorma-ajurin ammattia; ja on Maistraatti nihnyt
phtuulliseksi tihin anomukseen suostua silld ehdolla, etti hakija tarkoin noudattaa
aistraatin  kaupungin kuorma-ajureille vahvistamia ohjesidntoji ja taksaa hkuin
0 muita samassa tarkoituksessa annettuja, voimassa olevia mddrdyksid; ollen

tistd poytikirjasta, ennen niin myonnetyn oikeuden kdyttimistd, néiytettivi

Hakija.
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som  styrkt sig dgaq medbalger/(qt ﬁr/raemle,

anhdllit om (fillsting att hir i
Staden  utifva llyrkuskyrket *

T och har
Magistraten profvat skiligt denna anhdllan /)(/(1//!1 med  villkor, at Sokan-
aen stiller sig i) noggrannt laldlagmldr de for hyrkuskarna Sorsiiinnen |
aden af Magistraten Jaststillda ordningsregler och taxa jimte
Facrmera  utfirdade  elfer eljest  gillande JSoreskrifter; och
#a  protokoll, innan den beviljade raltg*lwtm Jar
aens  poliskammare,

er.  Antecknades,

ofriga i Gmnet
skall utdrag  ur
utdfvas, uppvisas hos

som  kommer aty tillhandahdlla Sokanden ordnings-
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Skulle sokanden erhdlla bevis Sfver denna anmdlan genom protokollsutdrag,
arjimte anteckning hirom, sztl-iltgsna“llldm 4ill kinnedom, Skulle ske | Magis-
v
tratens nntarialﬁrterkning; samt att sékanden borde, betriffande ap.
malan tll Ilandclsreglisfrez stilla sig tiy efterriittelse Joreskrifterna Kejserliga
Jorordningen af den 2 maj 1895, angdende frandelsregister samt om firma och
prokura, s, d wiades<” Antecknades, Ort—orhr—tin~
Sa@ ofvan.
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A
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litkkeen harjoittamiseen hakijan mies, niinikddn esille Jatetyn  todistuksen mukaan,
anut myontymyksensg, Samalla  ilmoittaen Suostuvansa vastaamagn niistd - sitoy.
';’ 8la, joita hakjja Sanottua liiketz varten ehki tulisi tekemddn; jq pidtettiin. hakijalle
kseksi  ndin tehdysti Hmoituksesty antaa ofe tist; Poytikirjasta,

minkid ohessq
Taltsoitaslauta/mnnan liet

o0n,  oli tisti fepy;
myoskin et hakijan op, miti tulee Loiminimen dmoittamiseen kaupparekisteriin,
ava  mddrdyksiG Kellsarill::sessa asetukses;

Sa 2 pilvilts toukokuuta 1895 kauppa-
%}ﬁ Sekd toiminimesy Ja prokurasty, sepi

"

v@  Maistraatin notaarinluetteloon;
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till(Magistmten ingifven skrift, hvari sokanden,som—styskt

eig dga 1h,..n .5' -
de—on agistraten vete w!mmm.u -
a b ad A,
mad—ati—i—denna—stad an ’C-\

| hvilkey

rorelses idkande sokandeds bemilde man enligt tiJika ingifvet Ptyg limnat
bifall, jamte det han férklara

ig villig ansvara for allaf rorelsen hi nde forbin-
€r; och skulle sokanden erh,

illa bevis Gfver denna anmii,

an genom protokollsutdrag, ¢

jimte anl“eLcknini l.niroml Taxeringsnimnden till kinnedom, skulle ske i Magistratens ‘f ,‘:
'atfﬁrteckning; varonr samt att sokanden borde, betr

flande anmilan il handels-

b ret, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga fo,

rordningen af den 2 maj 1895,
ende handelsreg-ister samt om firma och prokura,

e i :

| --"“‘:“7“& e -
— f‘r "’L‘,M e

—_ A




} 0.
S KB
‘

pis “» S 4

i =~ %ALA—;

'x Esilt’/ﬁl.ll : Sy (V\J% '(‘L\ /w—a (4\.

§ $ 72

/ e Ay

9 ——

: istraatille jattamd kirjelmd, jossa® hakija, joka ndytti ti k laisluott 1l
K B, Maistraatin tieten, vallifsee itseinsd ja isuutt s ilmoittaa aikovansa tdssi
. . ‘e

WeRpurgissa harjoittaa ,Z/L/«K—u L& Ton 7
o
& et

e
4 Iu'klae/ harjoittamiseen hakijan mies, niinikiin esjlle jitetyn todistukseh mukaan,

gut myontymyksensd, samalla ilmoittaen suogfuvansa vastaamagh niisti sitou-

Sta, joita hakija- sanottua liikettd varten ehkd(tulisi tekemddin; Ja pditettiin hakijalle

eksi ndin tehdysti ilmoituksesta antaa ofe tasti poytikirjasta, minki ohessa

Taksoituslautakunnan tietoon, oli tisti tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon;
p%hlm myiskin etti hakijan on, mitd tulee toiminimen ilmoittamiscen kaupparekisteriin,

W“W madrdyksid Keisarillisessa asetuksessa 2 piivilti toukokuuta 1895 kauppa-

mm sekd toiminimestd ja prokurasta, sekd, kisindiésn—erteraterspmphsessi-otora
o b dodadiinis T Y . 3 ' %
Liihhoon—siiti- Fervepoont takaTtte—timottns—kanppaptodin—hyviksy

m hakijalle hakijon—asimmivheite imoitettiin.  Merkittiin.
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Skulle sokanden erhdlla bevis dfver denna anmilan genom

protokollsutdrag,

arjimte anteckning hirom, Taxeringsnimden ti)) kinnedom, shulle

ske i Magis-
blens notarialfirteckning; hvarom samt att sokanden borde, betriffande an-
efterrittelse Joreskrifterna i Ke

Blan till handelsregistret, sti/la sig till ¢jserliga
rdningen af den 2 maj 1895, angiende

handelsregister sam¢ om firma och

PRkura, sikanden Séhendeommirer underrittades.  Antecknades, W

E . —tr—fidem:
K

[ ' 3 1 / G Sokanden.




| 04€—V(«~> <. 7Z
’ Fgredrogs en af «vv:;mé, p =
ﬁwm%ﬁ/ s

Sign.

il Magistraten ingifven skrift, hvari sokanden, som styrkte sig dga medborgerligt for-

roende, samt Magistraten veterligen, rider 6fver sig sjalf och sin egendom, anmiler sig
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i och skulle sokanden erhdlla bevis ofver denna anmiilan genbm protokollsutdrag,
rjimte anteckning hirom, Taxeringsnamnden till kinnedom, skulle ske i Magistratens
rialff)rteckning; hvarem samt att sokanden borde, betriffande anmilan till handels-
istret, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen af den 2 maj 1895,

dende handelsregister samit om firma och prokura, i fore-vidt vl

$oadan:
- Hed-den:

““l;_g‘“l.
en, sokanden abkandeombrdet underrittades.  Antecknades.
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Joka esiin et

Ppapinkirjan ke nauttii kansalaisluottamusta, anonut
lupaa  saada tissi kaupungissa harjoittaa wiba-kuorma-
on Maistraatti nihnyt kohtuulliseksi tihin anomukseen suostua  silli ehdolla,
efti  hakija tarkoin noudattaa Maistraatin kaupun

igin. Jofig-kuorma-ajureille
vahvistamia olijesiintsji ja “taksaa huin myos muita samassa tarkoituksessa

ajurin ammattia; ja

annettuja, voimassa olevia mddrdyksid; ollen ofe ftisti Poylikirjasta, ennen

ndin  tavoin myonnetyn  oikeuden kdyttimistd, ndylettivi  kaupungin - Polijs;.

kamarille, jonka tulee hakijalle antaa Jarjestysnumero.  Merkittiin,
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Skulle sokanden erhdile bevis ofver denna

&enom: protokolls

rag,
ridmte anteckning hirom, Taxeringsnimden 1. kinnedom, skulle ske i Magis-

lens nalnriatﬁirletlming; hvarom samt q Sokanden borde, betriffande an-
an " till Imndelsreglslrﬂz stilla sig til efterrittelse Joreskrifterna ; Kejserliga
dningen- af dep 2 maj 1895, angiende handelsregister samy om firma och

T, Skerrton Sokandeombudet underriff,

lades. . Antecknades, ocl

Tn fidem:~
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Skulle sokanden erhdlla bevis Gfver denna anmilan genom protokollsutdrag,
jamte anteckning hérom, Taxeringsnimden till kinnedom, skulle ske i Magis-
notariatforteckning; hvarom samt att sokanden borde, betriffande an-
till handelsregistret, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga
iningen af den 2 maj 1895, angdende handelsregister samt om Sirma och

a, S§kMben  sokandeombudet underrittades. Antecknades. Ort—oeh—tid.
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Till Magistraten i Helsinglors.

Hos Magistraten far d vordszmuast jag anhalla on

tillstand att i girden Unionmsgatan liio 41 f& uppbevara hiy:

75 liter savil inhemska som utlidndska branda och destillerad

spritdrycker samt likdrer.
Helsingfors, den 20 oktober 1917.
Alb. Gronholm,

Sjokapten i Helsingiors.
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Till Magistraten i lelsingfors.

flos Magistraten fdr hidrmed voras.m

tillstdnd att i girden Fabriksgatan N:o 18 i

200 liter sévil inheuska som utldndska briunua

Orlover

spritdrycker samt likérer. Helsingfors, den ©

Jlof Lundbom,

Direktor i Helsin_fors.
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iin hakijalle todistukseksi néin tehdysti ilmoituksesta antaa ofe tisti
psta, minkd ohessa merkinti, Taksoituslautakunnan fictoon, oli ftisti
aistraatin notaariniuetteloon; Joka kuin mydskin etti hakijan on, miti
inimen ilmoittamiseen kaupparekisteriin, noudatettava mdrdyksid Keisa-
asetuksassa 2 piiviltd toukokuuta 1895, k ipparekisteristi sekd toimi-

ja  prokurasta, hakijalle Wmmmﬂrﬂr ilmoitettitn.  Merkittiin.

atkka kain yila,

—Fnfidem:
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Joka esiin tun  papinkirjan ki nautlii  kansalaisluottamusta, anonut
lupaa  saada tissi. kaupungissa harjoittaa Mkuamm-njuriﬂ ammattia; ja
on Maistraatti nihnyt kohtuulliseksi tihin anomukseen suostua  silli ehdolla,
etti  hakija tarkoin noudattaa Maistraatin kaupungin \pliag

vahvistamia  ohjesdintoji ja taksaa huin myos muita samassa farkoituksessa

anneftuja, voimassa olevia mddrdyksid;

-kuorma-ajureille

ollen ote tisti poytikirjasta, ennen
niin tavoin myénnetyn  oikeuden kdyttimisti, naytettivi kaupungin  Poliisi-
kamarille, jonka tulee h kijalle antaa jirjesty ro.  Merkittiin,
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siteltiin

b

raatille jattimd kirjelmd, Jjossa hakija, joka ndytti na
Maistraatin tieten, vallitsee itsednsd ja ammsuuttansa, ilmoittaa aikovansa tdssi

ngissa harjoittaa W«« ,(A«- ‘J«Q:\ A*'—- L/‘(!—a

WW 7 ,

S

7
harjoittamiseen hakyan mies, niinikdin esille Jatetyn podispuksen mukaan,
wontymyksensd, lla ilmoittaén suostuvansa vastgamaan niistd  sitou-
é’. Jjoita hakija sanottua liikettd varten ehki tulisi tekemddn; ja padt ttiin hakijall

kseksi niin tehdystd ilmoituksesta antaa ofe tistd poytikirjasta, minkd ohessa
intd, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tisti tehtavi Maistraatin notaarinluetteloon;
kuin mydskin ettd hakijan on, mitd tulee toiminimen ilmoittamiscen kaupparekisteriin,

atettava maddrdyksia Keisarillisessa asetuksessa 2 piiviltd toukokuuta 1895 kauppa-

teristi sekd toiminimestd ja prokurasta, Seké huiabiin-alkaa-kysymyhsessi-ofeve
o Py riroitot It RTT fmoitn Appapuoa yvaksymishi

P, hakijalle baks iamiekelle ilmoitettiin.' Merkittiin.

/M /6.
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Sign. /
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/

joka on ndyttanyt nauttivansa kansalaisluottamusta, anonut lupaa saada tdssd

kaupungissa ammattimaisesti harjoittaa automobiililiikettd; ja on Maistraatti kat-

t hdolla, ettd hakija tarkoin nou-

sonut kohtuulliseksi tdhdn kseen
dattaa niin hyvin automobiililiikenteelle tddlld vahvistettuja jdrjestyssddntojd kuin
myoskin katuliikkeen jirjestdmiseksi voimassa olevia tahi vastedes annettavia
sddnnoksid; ollen hakijan, ennen ndin myonnetyn oikeuden kdyttamistd, nayttd-

isen tark iehen todistus siitd ettd

minen timd pyétikirjanote ynnd

automobiili on hdviksytty kaupungin poliisilait vkselle, jonka tulee mddrdtd automo-

biilin jdrjestysnumero ja hyvaksyd automobiilin kuljettaja.  Merkittiin.




Till Magistraten i Helsingfors.

Undertecknad, agare af "Apotaket vid Skilnaden - Eroittajan
Apteakki” bendmnda apotek i denna stad anhdller hdarmed vordsamt om
t111stdnd att for sagda apoteks rakning och bzhof hdlla 2tt lager
af 2000 1iter vin och 1000 liter kognac, hvilkat lager skuvlls for-
varas 1 en for dstta dndamdl inredd hvalfd kdllare i gdrden Nio 4
vid Broholmsgatan 1 denna stad.

Helsingfors, dan 25 oktobar 1917.
¥ipnar Idman.

Apotekare 1 Helsingfors.

Advokat 1 Helsingfors.




Till Magistraten 1 Helsingfors stad.

Undertacknadt aktiebolag, som hittills haft vadarborligt till-
stdnd att for tillverkning af sina produkter hdlla 500 liter aprit
pd lager, anhdller hdrmed vordsamt om tillstdnd att hireftsr for
samma andamd1 och i samma forvaringsrum, 1 en tidigare afsynad och
godkdnd hvdlfd, eldsdker kdllare i gdrden Broholmsgatan N:o 4 1 den-
na stad, hdlla att lager af 5000 liter fin sprit om 96 procant. Den-
na forhojning af spritlagret nodvandiggores af vdr fabriksdrifts sto-
ra t!llv&xk under senarp tid samt jamvdl af behofvet att vnder nuva-
rande férhdllanden tillférsdkra vir fabrik rdmaterial &tminstons for
nigon tid framdt.

Ha2lsingfors den 25 oktober 1917.
A.B. Parfumsrie Idman & Arvala 0.Y.

Einar Idman.

Advokat 1 Helsingfors.
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|88 joka on ndyitinyt tti k laisluott t t lupaa saada tissi “—

kaupungi: ttimaisesti harjoittaa automobiililiiketti ; ja on Maistraatti kat- e
sonut kohtuulliseksi tdhdn k tua ehdolla, etti hakija tarkoin nou-
dattaa niin hyvin automobiililiikenteelle tadlli vahvistett ja jdrjestyssddntoja kuin

mydskin katuliikkeen jdrjestamiseksi voimassa olevia tahi vastedes annettavia
sadnnoksid; ollen hakijan, ennen ndin mydnnetyn oikeuden kdyttimistd, ndyttd-

inen tdmd pyotakirjanote ynnd asi isen tarkastusmiehen todistus siitd etti

automobiili on hdviksytty kaupungin poliisilaitokselle, jonka tulee médritd automo-

biilin jdrjestysnumero ja hyviksyd automobiilin kuljettaja. Merkittiin.
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istraatille jattdma kirjelmd, jossa hakija, joka ndytfi nauttivansa kansalaisluottamusta

\

Maistraatin tieten, vallifsee itseinsi ja omaisuuttansa, ilmoittaa aikovansa tassd

pungissa harjoittaa A“ﬂ-—w—ym MMW e
e
- '/>
.///r‘
hakijan mies, niinikdin esille _/"7/" todistuksen mukaan,
q, lla ilmoits t 1 niisti  sitou-

kseksi ndin tehdystd ilmoituksesta antaa ofe tisti Ppoytikirjasta, minkid ohessa
4, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tisti tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon;
uin myiskin etti hakijan on, miti tulee toiminimen ilmoittamiseen kaupparekisteriin,

eitava midrdyksia Keisarillisessa asetuksessa 2 piivilti toukokuuta 1895 kauppa-

isti Sekd toiminimestd ja prokurasta, sekd: ert

fosoe Lo L )
TR QRO Ry SYTYRSTSST Ofeyarn

WG fohtivs T dassdoriderds & 1 il
4

hakijalle kekom—asizmmichetie ilmoitettiin. Merkitiin.

i 1S

i b din  huvib
rrer




istraatille jattdmd kirjelmad, jossa halu'jazl;'nzz néytti (nauttivansa kansalaisluottamusta
!
i, Maistraatin tieten, vallil itsain_s’d Ja omaisuuttansa, ilmaitéaa aikovansa tdssi

— 5 3 ~ 5
pungissa harjoiftaa %/é“ ARZ*‘ ‘

litkkeen harjbittami hakijan mies, niinikdin esille je

tyn  todistuksen mukaan,

lanut jyintymyksensd, samalla ilmoittaen suostuvanéa vastaamaan niisti sifou;

Ista,

oifa hakija sanottua litketti varten ehki tulis tekemddn; ja pddtettiin Imlzl_'ﬁ%'
kseksi ndin tehdystd ilmoituksesta antaa ofe tisti poytikirjasta, minkd ohessa
4, Taksoituslautakunnan ‘tiefann, oli tdsti tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon;
in myoskin etti Itaklﬁ;t/ on, mitd tulee toiminimen ilmoittamiseen kaupparekisteriin,

ettava mddrdyksid Keisarillisessa asetuksessa 2 paiviltd toukokuuta 1895 kauppa-

istd sekd foiminimestd Ja prokurasta, eeké; op-fre s n

et s kaappapTOdin—yviksymiski

ranta Heaie tmort
Lt 24
maiteltiin-— Merkittiin.
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till Magistraten ingifven skrift, hvari sokanden, som styrkte sig iga medborgerligt for-

roende, samt Magistraten veterligen, rider ofver si5sjilf och sin egendom, anmiler sig
~n

ginnad att i denna stad “% /""“—/L‘/‘——";//K—( /'

P

! :’ily/ rorelses idkande sokandens bemilde man enljgf tillika ingifvet intyg limnat
t bifall, jimte det han férklarat sig villig ansvara for/lla af rorelsen hirflytande forbin-

ser; och skulle sokanden erhdlla bevis ofver denna anmilan genom protokollsutdrag,

arjimte anteckning hirom, Taxeringsniimnden till kinnedom, skulle ske i Magistratens
riatf(“meckning; hvarom samt att sdkanden borde, betriffande anmilan till handels-

istret, stilla sig till efterrttelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen af den 2 maj 1895,

dende handelsregister samt om firma och prokura, afvensormf8re vidtagandet med den

oretsen—diro o rdsnimnden—aora-foreskrif: il ﬁ“\r:ud_
12 =

dtiningsiokaten, sokanden sbkandeembudet underrittades. Antecknades.

MA_.LA“T. £
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8 till Magistraten ingifven skrift, hvari sokanden, som styrkte sig dga medborgerligt for-

troende, samt Magistraten veterligen, rader 6fver sig sjilf och sin egendom, anmiler sig

sinnad att i denna stad Jlu%-a M A—ar {{A—\A/:

3 —

P E—
\

| 1vilken forelses idkande sokandens bemald mcnli tillika ingifvet intyg limnat
t oifall” jamte det han forklarat sig villig ansvara for 4la af rérelsen hirflytande forbin-
i och skulle sokanden erhdlla bevis 6fver denna anmilan genom protokollsutdrag,
arjimte anteckning hirom, Taxeringsnimnden till kinnedom, skulle ske i Magistratens
ariatforteckning; hvarom samt att sokanden borde, betriffande anmilan till handels-
istret, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen af den 2 maj 1805,
gicnde handelsregister samt on: firma och prokura, idvensorm 8T vidtagandet e den

ell.darom nhas falsovardsnamuden g0 OresK el H of-goa

ingelokalen, sokanden sokandeombrdet underrittades. Antecknades.
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istraatille jattima kirjelmd, jossa hakija, joka ndytti nauttivansa kansalaisluottamusta

Maistraatin tieten, vallitsee ifseinsd ja isuutt ilmoittaa aik tassd
L ] F7_.'7 0] ,. = /\ .
pungissa harjoittaa =~ LA—aLontCa\ /(AA&.A,L;_,,‘ Coa

T

rjoittani hakijan mies, niinik

J

litkkeen -

sille jitetyn todistuksen mukaan,

wtanut /myontymyksensd, .samalla ilmoittaen guostuvansa vastaamaan niistd  sitou-
st/ joita h;zlu]'a sanottua litkettd varten fhkd tulisi tekemddn; ja pddtettiin hakijalle
eksi ndin tehdysti ilmoituksesta antaa ofe tasti poytikirjasta, minkd ohessa
G, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tisti tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon;
in mydskin etti hakijan on, mitd tulee toiminimen ilmoittamiseen kaupparekisteriin,

tava midrdyksia Keisarillisessa asetuksessa 2 piivilti toukokuuta 1895 kauppa-

istd sekd toiminimestd ja prokurasta, seké, kuin hin alkaa k ksessd-olevau

L o Loredorrdends ey ) 1L 2, 4, L V1 o ﬁ
&4 'ppap Hyvaksy

akijalle hakijarastamtznette imoitettiin. Merkittiin,

/W&
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Fifcpande tshiripen btestyrkt avskrift a inlands s
Yrev av den 4 Juli 1717, varnsdels Yinlarnde Ssnat neddelat
legiet {jdrde apcteket i denna etad, vilket
1%else av Arctakarer Masnue Jaiccl

birned virdsaut msddela aet sarda apcte
pits.

Welsingfers, den 24 cktoter 1717.

ar Eavera laer

Arctekare 1 Yelsingicre.

.
Gencm:

‘(thn, o }wum/

Vicerdradshivding, ¥alsingfors.
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tille jattdma kirjelmd, jossa hakg'aljaz; néytty nautti kansalaisl|
! aistraatin tieten, vallitsy itsednsd ja isuutte ilmoitt ik tdssd

Issa_harjoittaa F&—&M—m- /ltw?.,,‘m: s
/1;1412.»1- A/Cﬂ/":\_‘ MW{\ g

4 %%ﬁ/

\ k.

keen Marjoittamis hakijan mies, niinikidn esille jitet

todistuksen mukaan,

ut/ myontymyksensd, samalla ilmoittaen suostuvansg’ vastaamaan niistd  sitou,

joita hakija sanottua liiketti varten ehki tulisi

F s '
kemddn; ja pddtettiin Imlzi/ﬁlz’
ksi. ndin tehdystd ilmoituksesta antaa ofe tisti poylikirjasta, minki ohessa

Taksoituslautakunnan tietoon, oli tisti tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon;
‘4

(i

myoskin etti /mw?z on, mitd tulee toimini) ilmoittamiseen k ekisteriin,
Va mddrdyksic Keisarillisessa asetuksessa 2 paiviltd toukokuuta 1895 kauppa-
Sekd toiminimesti ja prokurasta, Sehi—ennenkuin-fimtha kysymytksesstt vtevan
[SH Tehave—Tervey otttk te—tmottas—kanppapuodin— hyviksymisti
)
g';ée hakijen—astmmtetette ilmoitettiin.  Merkittiin.
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HELSINGFORS

b1 18 oktober 191 T

T1ill Magistraten i Helsingtors.

I skrifvelse af den 3 sistlidne september N:o 611
har Msgistraten anmodat Dritselkammaren att, sedan ingeniéran
Julius Forsman snh#llit om vefrielse Iréu uppdrag att sasom
sakkunnig ofvervaka prolningen ai enskild Konsuments vatten-
I miteare, féresli lamplig person till sagda beratining, och 1ar
L) § : . Kemmaren i séidant arseende roresld ingeniéren Oscer Villi. Kae
A e gerholm, som forklarat sig villig upvdraget emottaga och som
éfven blifvit af chefen for stadens vattenledningsverk har-
till fororasd.

P& Dratselkammaren: vignar:

&_//‘(c«(l(.%%rw& ey,

— _77/ =

~

7’/-: Aortitor B

\ e
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Till Maglistraten 1 Helsingfors .

ASTREN & SNELLMAN

Anhilles vordsakt ouw t1.1stind att for personligt
benof nilla ett luger af 300 liter spirituosa 1 uin bostad
garden Bronolusgatan 6 1 Helsingfors .
Helsingfors , den 26 oktober 1917 .
Elnar Iduan

Apotekare 1 Helsingfors .

Uppsatt ar:

Sakforare i1 Helsingfors .



HELSINGFORS
STADSFULLMAKTIGE

wsingfors, den 9 OKtOver I9I7.

; /

Ae 538. /4
V.7 +./t
/“//—

T111 Magistraten.

» Sedan friga vdckts om inkép av
en parcellligenhet jimte bygenader jam-
te bygegnader for sinnessjukhuset 1
Nickby behov, fi Stadsfullmiktige, enar
frigans avgorande ankommer 4 rorstirktal
!ullm@kt!ﬂe, hérmed &ran anhdlla, att
Magistraten mitte verkstédlla val av
forstirkta Stadsfullméktige for behand-
1ing av ifrldgavarande drende. ;

P4 Stadsfullmiktiges vignar:

/

berer e = e«(,7»

Vs
HeLsivain  (F /{WML

Ly 917
KAUPUNGINVALTUUSMIEHET (2 7 /-

Helsingissi, 10Xakuvn 9 palvind 1917.

538.

Ne

Maistraatille.

Sittenkun o0l1 herdtetty kysy-
mys palstatilan ynnd rakennusten osta-
misesta Nickbyn mielisairaalan tarpei-
siin, on Kaupunginvaltvustolla, koska
asia on 1lisityn Valtuuston ratkaista-
via, tdten kxunnia pyytéd, ettd Mals-
traatti toimittaisi 1isdttyjen Kaupun-
ginvaltuusmiesten vaalin puheena ole-
van asian kdsittelyd varten.

Kauvpunginvaltuuvston nuolesta:

\

!

7 1/7

7 ,
.;’ £

el
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HELSINGFORS
STADSFULLMAKTIGE

Helsingfors, den 9 OKtober I9I7.

T§11 Magistraten.

Sedan Stadsful lmdktige vid
1 dag ndllet sammantréde befriat bank-|
direktdren Olof Nykopp fran uppdraget
att vara stadsfullméktig, f4& Fullmik-
tige hérmed &ran annilla, att Magistral
ten ville vidtaga Ategdrd om verkstil-
lande av val av en stadsfullmiéktig for
dterstoden av Ar I9I7 samt fér aren
1918 och I919.

PA Stadsfullmiktiges védgnar:

e e ———

HELSINGIN 0/ /7///5’;)(
KAUPUNGINVALTUUSMIEHETO‘J g

Helsingissi, l0kakuun 9 paivand I9T7.

Né 566,

Maistraatille,

Sittenkun Xaupunginvaltuus-
to on tind pilvind pitdmissddn koko-
vksessa vapauttanut pankinjohtaja O-
lof Nykoppin kavpuneginvaltuusmiesteh-
tédvdstd, on Valtuustolla titen kunnia
Pyytdd Maistraattia ryntymdén toimen-
piteeseen yhden kaupuneginvaltvuvsmie-
hen valitsemiseksi I9I7 vuoden lop-
puosaksi sekd vvosiksi I9I8 ja I9I9.

Kavpunginvaltuuston puolesta:



o Ml T

) Magistraten ingifven skrift, hvari sokanden, som styrkte sig dga medborgerligt for-

nde, samt Magistraten veterligen, rader ofver sig sjlf och sin egendom, anmiler sig

ad att i denna stad /Lﬂ%n b(:"'L"]/":% L"Z ¢’

hvilken rér?é idkande sokandens bemélde man epligt tillika ingifvet intyg limnat

i\ ol bifall, jafte det han forklarat sig villig ansvara fof alla af rorelsen hirflytande forbin-

7 och skulle sokanden erhdlla bevis ofver denna anmiilan genom protokollsutdrag,

iimte anteckning hirom, Taxeringsnamnden till kinnedom, skulle ske i Magistratens

ik
: } \ priatforteckning; hvarom samt att sokanden borde, betriffande anmilan till handels-
His A tret, stalla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen af den 2 maj 1895,
l St | icnde handelsregister samt om firma och prokura, & fore-vidtagandet-med-de
\“ 1 prvaramdeTo airorm-hos-Hitsovardsmimmden gora toreskrifvenamm sTgo-

greatjnimgstokaten, sokanden sokandeombudet underrattades. Antecknades.

gig | T
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Till Magistraten i

Helsingfors stad.

Sedan Guvernorsambetet den 26 uagj

1917 tillika med eget forord till Senaten in-

en genom Magistratens 1 Helsingfors #m-

betsétgird till

Lanestyrelsen inkommen, till

stdlld skrift, hvari Stadsfulluwéktige i

anhéllit om s&dan dndring af stads-

namnda stad wed afseende & X111

stadsdelarne som en ansokningsskriften




PR b

bilagd plankarta utvisade, har Finlend

Léhetetddn Helsingin Kkaupungin Maistraatille.

genat vid den 10 oktober skedd fored

My

ning af detta #rende funnit godt fas R oEN:s

stilla ifragavarande’ andring af staadsp

nen for Helsingfors; hvilket Guvernors

petet, med aterstallande af Porberorda

plankarta, Par Magistraten till kénnei e LGEsAuLt . painond 197

och vederbbrandes delgifvande harigenod N
Kuvernsérinviran puolesta:

meddela.

P4 Guvernorsambetets vagnar:

Z?//W prad /W




jennb 8.
L L.Kansl.D. 1 .
G sN:O 89/45 1917. Seap. 19/X 1917.
; .
S i} . 4
JIEN SENAATIN /}’A JCop gl
pi~ JA TEOLLISUUS- =
rIMITUSKUNTA. Uudenmaan léanin Kuvernoorille
Helsingissé,
un 17 p:né 1917.
b 419 6.

! Kirjeessé % paivalta N:o 113870
on Kenraalikuvernosrinkenslia ilmoittanut Kauppa- Ja
; Teollisuustoimituskuntaan etté Véliaikainen Hallitus
on padttényt tunnustaa Suur-Britannian aleamaisen
Fawcett ‘in virksatoimittavaksi Suur - Britannian vaki-
naiseksi varakonsuliksi Helsingin kaupunkiin, Jjonka
Kauppa- ja Teollisuustoimituskunta, Senaatin paatok-
sen mukaisesti saa Herra Kuvernsorille tiedoksi Ja

\ agsianomaisten tietoon saatettavaksi téten ilmoittaa.

Leo Ehrnrooth

\
‘; /* §ji. Eawald.
iv-; . : 8/156_K.D. K. ja T.T. 1917.
' Jéljennsksen oikeaksi todistaa: Helsingissé, Léa-
t ninkansliaesa, lokakuun 22 paivénd 1917.

ll' £ i { \ V/ilran puolesta:
P & / £
i BF by, TRl e
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Lok /m:?/“”‘ :77?

anholl om tillstind till e

i tomten N:o / vid % % i kvarteret N:o. 7 Ve

af denna stad A—bestedsvittatomien—No— stadenr—umder=
lydande—emride i enlighet med - for sidant dndamal uppgjorda, i dubbla
exemplar ingifna ritningar, i hvilket afscende sékamden sokandeombudet fillika till

Magistraten inlimnade foljande -“Wn:

Lo, Utdrag ur dritselkammarens i

under § tillkomna protokelTitvisande att kammaren for sin del allaredan bifallit
nimnda ansokan,

syneinstrument:

(Se sign. '/ )

som upplistes och jamfordes med de inlimnade ritningarna, hvard eskamden sokande-

ombudet tillsades trida af innan ofverlaggningen till foljande

Utslag

Magistraten, som finner den tillirnade ‘/‘""J
/bi:z y —— e icke
vara stridande emot foreskrifterna i den for staden gillande h\';,glndsnrdnmg af den

05— [ reca,’ o —

profvar skiligt de inlimnade ritningarna fdstshlh att lzmd.l till efterrittelse vid utforande
af dird angifna 2A)Ced 7" — __

; hvarom bevis kommer att dtecknas hvartdera exemplaret af sagda

i3 nesdsismonsies

itningar, af hvilka det ena »exel'ﬂplarct sedan skall till sokanden Aterstillas, medan det
pdraexemplaret kommer att till forvar éfverlimnas till Magistratens arkiv. Emellertid
ligger det sokanden att, sisnart

fretsa pt—0

R grundmuren till dess tillirnade eldstad ¢ | blifvit uppford, men innan sjilfva
dstad e, blifvit inrittad , hos den ledamot af Magistraten, som for tiden fungerar
Fsom byggnadssyneman, anhdlla om afsyning af arbetet. Hgt—varder—sokand

finad diront, att” bostadsrummen i nyb gguaden—bora frin fuktighet vil upptorkas
an de till beboende—wppttas, vid afventyr att slikt upplitande kan pd hilsovrds-

=

v g varda, dess rummen benorgem T s—forbjudet.

5 0

1§ des,




HELSINGFORS STADS
BYGGNADSINSPEKTIONSKONTOR

Helsingfors, den 23 oktover ,, I7
—0—

N 159

Ar 1917 den 23 oktober forriattades 4 . F. Btocxman;t A. B.
tillhérende gArden 4 tomten N:o I vid Skatudds norra kajen 1 kvarte—
ret N:o I38 af denna Helsingfors stad sidan syn, som roreskrives 1 §
N:0 65 af den for staden géllande byggnadsordning.

Vid rérriattningen erfors, efter skedd granskning af rit-
ningarna, att med ansokningen afslgs eldstadsforindring omfattande:

uppférande af en ny eldstad 1 magas insbyggnaden.

D& skdl ti11 anmirkning férekom hvarken ti11 £61ja ar de
4 ritningarna angifna konstruktionernas h&llbarhet eller lakttagande i
ofrrigt ar byggnadsordningens féreskrifter si férordas bifall till am-
sokningen. Helsingfors, som ofvan.

1
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mhéll om tillstand till Lc M/’ N«‘A——AM\")

itomten N:o &” 4kt 6 vid gatan i kvarteret N:o f/

af denna stad d—bastadsvillatomten Nio ———staden—tnder-
|wande—omedde i enlighet med
eemplar ingifna ritningar, i hvilket afscende sékemden sokandeombudet tillika till
Magistraten inlimnade f6ljande

for sidant dndamal uppgjorda, i dubbla

1:0. Utdrag ur dritselkammare;

under § i okoll, utvisande att kammaren for sin del allaredan bifallit
nimnda an

e syneinstrument:

(Se sign. : )

som upplastes och jamfordes med de inlimnade ritningarna, hvari eétermderr sokande-
ombudet tillsades trida af innan ofverliggningen till féljande

Utslag:

Magistraten, som finner den tillirnade LMt ~A /é%—-.h/ -
Y

/LM;?/I—“ .......... —_— icke

vara stridanfle emot foreskrifterna i den for staden gillande byggnadsordning af den
.

A9~ /’ “"‘—7 @/) ( BTN —

profvar skaligt de inlimnade ritningarna f’lhl'ihl”a att linda till efterrittelse vid utférande

if dird angifna Ay, . :

’
; hvarom bevis koffimer att atecknas hvartdefa exemplaret af sagda

itningar, af hvilka det ena exemplaret sedan skall till sokanden terstillas, medan det

indra exemplaret kommer att till forvar ofverlimnas till Magistratens arkiv. Emellertid

Hligger det sokanden att, sdsnart byggnadeioretagettortskridit—sitmpt—att—afsyning af —
T pp— A 5 £ 4 drbv dsorcliikg 4 5 2189 o

a, grundmuren till deqq tillirnade eldstad & blifvit uppford, men innan sjilfva
ldstad e blifvit inrittad , hos den ledamot af Magistraten, som for tiden fungerar
4som byggnadssyneman, anhdlla om nfsyl'ling af arbetet. Fdrbtrigtvarder—sokanden
rinrad ddrom, att bostadsrummen i nybyggnaden bora frin fuktighet vil upptorkas
nan de till bebognde—wppldtas, vid afventyr att slikt upplitande kan pd hilsovards-

sl 404
7

5
. t p—vardT; de ' behorigen—upptorkats:

fsades.
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Ar 1917 den 16 oxtober rorrattades & 6. F. Stockmann A. B.
tillnérande ghrden & tomten N:o 2 o. 6 vid Soflegatan 1 kvarteret N:p
31 af denna Helsingfors stad sidan 8yn, som foreskrifves 1 § 65 ar
den for staden gillande byggnadsordning.

via riimitiningen erfors, efter skead granskning af rit-
ningarna, att med ansdkningen arsige eldstadsforiandring omfattande:

uppférande aff' en hillspisel i rum i vﬁc'i('&nmgen.

D& skdl t111 anmirkning rérekom hvarken ti11 #Jja ar de &
ritningarna angifna konstruktionernas hillbarnhet eller lakttagande 1
6rrigt ar byggnadsordningens féreskrifter si forordas bifall t111 an-

sdkningen. Helsingfors som ofvan.
S8 G ’/'1 .
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Maistraatilta on r~ ¢4L0LL e i(urf—l t (—m
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Joka esiin annetun papinkirjan mukaan nauttii k laisluott anonut lupaa saada
tissd kaupungissa harjoittaa pik&-kuorma-ajurin ammattia; ja on Maistraatti nihnyt
kohtuulliseksi tihin anomukseen suostua silli ehdolla, etti hakija tarkoin noudattaa

e

Maistraatin kaupungin Rikack

yureille vahvistamia ohje id ja taksaa kuin

myos muita samassa tarkoituksessa annettuja, voimassa olevia mddirdiyksii; ollen
ole tisti poytikirjasta, ennen ndin myonnetyn oikeuden kiyttimista, ndiytettivi

kaupungin Poliisikamarille, jonka tulee hakijalle antaa jirjestysnumero.  Merkittiin,
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HELSINGFORS
ANDELSFULLMAKTIGE

HELSINGFORS
Magistraten,

in 25 oktoter 1917

Emcdan direktdren F. von Wright, hanulanden J. Tallberg
och direktvren A, Niklander dro i tur att avgi frin Handels-
fullmiktige vid utgingen av innevarande ar, fa Fullmdaktige a-
ran anhilla, att Magistraten ville utlysa val av tre handels-

fullmdktige for dren 1918, 1919 och 1920 i de avgacudes stal-

le.

Pi Handelsfullmdktiges vdgnar:

& ”‘y//
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joka esiin tun papinkirjan mukaan nauttii kansalaisluot anonut lupaa saada

tissi kaupungissa harjoittaa pika-kuorma-ajurin ammattia; ja on Maistraatti nihnyt
kohtuulliseksi tihdn anomukseen suostua silld chdolla, etti hakija tarkoin noudattaa
Maistraatin kaupungin pika-kuorma-ajureille vahvistamia ohjesddntiji ja taksaa kuin

myos muita tarkoituk tuj 1 olevia mddrdyksid; ollen
Y

A, bavits

wonnetyn oik kdy istd, ndytettivi

ofe tastd poytikirjasta, ennen ndin

aupungin Poliisikamarille, jonka tulee hakijalle antaa jirjestysnumero.  Merkittiin,




A4

79
Sim. /54521511 (.:t-.r
/ teozrtesn %ﬁ/y&%«/mufa et vadlic itn .

. * 7 -
R A et ittt AiAdiledile’ Aarze fémmtm

/‘M A

o lupaa M/ﬁlwl/é s ateririiitiess et acla
v
tontilla Nio L Haben Sbecto —  kadun varrella
pritelissa N:o 75 tassd kaupungissa

1 ¢ a- 1 L 1 11 4k )
W siti varten tehdyn, kahdessa
ppal sisddn tun piirustuksen muk jossa suht kakija asiamies samalla
i Maistraattiin setmaavat-asiakiriat—nimittain:
Lo—eolteen—tamin—kaupungin—rahatoimil fssa—

2o. ndin kuuluvan katselmuskirjan:
(Sign.: rﬁ/M )

b julkiluettiin ja vertailtiin esille annettuihin piirustuksiin; minki jilkeen ladsiga asia-
kiskettiin poistumaan, kunnes Maistraatissa tehtiin keskusteltua seuraava

Piitos:
 Maistraatti, joka katsoo aiotun 2@ ZeerlfeciZesn

ei olevan ristiriidassa kaupungille voimassa olevassa
nnusjarjestyksessi  Zezosaomreiiin & /-ai%«uf&‘/?/;
hvien mardysten kanssa, harkitsee kohtuulliseksi vahvistaa esille annetut piirustukset
atettaviksi niissa merkittya ,M?.:uﬁ. /h e O~

nettaessa; ja tulee tasti todistus merkittiviksi sanottujen piirustusten kumpaiseenkin
paleesen, joista toinen on sittemimin hakijalle takaisin annettava ja toinen jitettiva
btraatin arkistoon  siilytettivaksi. Kuitenkin tulee hakijan, niin pian kuin rakennustyo
edistynyt niin pitkalle, etta rakennuskatselmus kaupungille vahvistetun rakennus-
Myksen midriysten mukaan on toimitattava, aiottujen tulensijain pohjamuuri on
nettu, mutta ennenkuin itse tulensijat cvat tehdyt, anoa silti Maistraatin jiseneltd,
Samaan aikaan toimii rak katsel ichend, katselmul toimittamista tydlle.

. L el "
i

an—nh ovat—tarkein

s

Julistettiin.

" ol
ovattrpee




HELSINGIN KAUPUNGIN
RAKENNUSTARKASTUSKONTTORI

Helsingissa 18 p:nd lokak.,, 17
—he
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vuonna I917, I8 p:nd lokakuuta toimitettiin Suomen
Ylioppilaskunnan omistamassa talossa tontilla N:o 2 Itéisen Hen-
rikinkadun varrella korttelissa N:o 96 t‘éué Helsingin kaupungis-
8a voimassa olevan rakennusJirjestyksen 65 §:n madridmi katselmus.

Tarkastuksessa kavi selville, ettd hakemus koskl tuli-
8lJan ja rakennuksen muutosta kisittéden::

ohueiden seinien Ja portaan muuraamista kuudennessa ker—

roksessa sekd ohueiden seinien, portaan Ja uuden tulisijan muuraa-

mista ullakkokerroksessa.

Koska muistutuksen aihetta el 18ytynyt piirustuksiin
merkittyjen rakenteitten kestivyyteen néhden Ja kun voimassa ole- -
van rakennusjidrjestykeen sdidsksid on noudatettu, niin ehdotetaan
hakemukseen suostuttavaksi. Helsingissid, kuten ylid.
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Ote poytikirjasta, joka tehtiin/Helsingin Mais-
traatissa kuun paivind 19
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ja pidtettiin hakijalle todistukseksi ndin tehdysti ilmoituksesta antaa ote tasti
poytikirjasta, minkd ohessa merkintd, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tistd

tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon; joka kuin mydskin etti hakijan on, mitd

tulee toiminimen ilmoittami kaupparekisteriin, atettava mdidrdiyksid Keisa-
rillisessa asetuksessa 2 piiviltd toukokuuta 1895, kaupy ‘5’?”’3@ sekd toimi-

Lo
nimestd ja prokurasta, Jakijalle hakijon asiamichelle —iluosettin. /ﬁkiﬂiin.
ik ia paikkatbsin—yili

_In fidemi—_

£
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ill Magistraten ingifven skrift, hvari sokanden, som styrkte sig iga medborgerligt for-

oende, samt Magistraten veterligen, rader ofver sig sjilf och sin egendom, anmaler sig
(o ‘

inngd att i denna stad Wvu—ﬂ 20 /\—:Z_,ﬂ;/, ~ AL
M ety A/Z:ICLA '
¢

n rorelses idkande sokandens bemilde man ghligt tillika ingifvet inf lamnat

(Iser; och skulle sokanden erhdlla bevis éfver denna anmélan genom protokollsutdrag,
hvarjamte anteckning hirom, Taxeringsnimnden till kinnedom, skulle ske i Magistratens
notariatforteckning; hvarom samt att sokanden borde, betriffande anmalan till handels-

registret, stalla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen af den 2 maj 1895,

angdende handelsregister samt om firma och prokura, afvoncom-iore-vidtagandet med den

a

arde—t—torsitimingsielmien; sokanden sbkendecmbudet underrittades. Antecknades.




istraatille jattdma kirjelmd, jossa hakija, joka ndytfi nauttivansa kansalaisluottamusta

Maistraatin tieten, vallitsee itsednsd ja omaisuuttansa, ilmoittaa aikovansa tissi

.

' . [ ke m
\
pungissa harjoittaa W"""Z Coik odim o

>

{
a lii rjoittamiseen hakijan mies, tyn todistuksen mukaan,
aj mydntymyksensa, samalla ilmoittaen suostuvansg vastaamaan niista  sitou-

Sista, joita hakija sanottua liikettd varten ehki tulisi tekemddn; ja pddtettiin hakijalle

istukseksi niin tehdystd ilmoituksesta antaa ote listd poytikirjasta, minkd ohessa

kintd, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tisti tehtiva Maistraatin notaarinluetteloon;

a kuin mydskin ettd hakijan on, mit tulee toiminimen ilmoitiami pparekisteriin,

datettava mddrdyksii Keisarillisessa asetuksessa 2 pdiviltd toukokuuta 1895 kauppa-
isteristd sekd toiminimestd ja prokurasta, sekd, ennenkuin hin alkaa kysymyksessi olevan

een, siitd tehtivi Terveydenhoitolpstakungalle  ilmoit kauppapuodin  hyviksymisti

le P
o s R 74‘4"‘2 }Zkiltiin.

en,
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Till Magistraten
i Helsingfors.

Hirmed far underteckned vdrdsummast hos Magistreten

1 Helsingfors enhdlle om nérmare upplysningar anglende chauffs-
rers utbildende.

D& det yppet sig ett flertal fall,att personer an-
hdlle om kdrintyg fradn H:fors ChauffSrskola och uppgifve att de
1¥rt sig att kdra i laﬂ§d}ten eller hos ndgon chauffér i H:fors,
hvilke personer i alla fell ej blifvit af Magistraten godkinde

sdsom zheufférlirare, anhdller jag hiérmed om Magistratens utli-

tande i saken huru med sddena personer skall férfaras.

I automobilstadgerne dr foreskrifven det hvarje chauf-
for skall hafva bevisligen kdrt minst 20 timmers tid, semt dess-
utom genomgdtt Leorezisk kurs 1 automobilens konstruktion. Si-
dant intyg kan jag naturligtvis e] utskrifva, dd jJag eJ kan kon-
trollera, hurumycket i frigavarande person her kdrt.

Vid beddmandet af denna sek &r H#fven ett fages 1 be-
traktande fdljande:

Sieom ohaufrarlérure Hr Jeg tvungen att hdlle mig med
en 8fningsbil ifvensom reparationsverksted och liémplig personsl
samt diverse automobildelar som &fningsmaterial,hvilket natur-
ligtvis Asamkar mig betydlige omkostnader. D& en del cheuffdr-
l¥rlinger tycker att afgiften f¥r kursen stiller sig foér dyr,
gdr de till ndgon chaufftr, som Atager sig att for billigare pri
léra dessu: att kdra och komma sedan endast och anhiller om prof-
kdrning hos mig.

D3 siddant tillvéigagdende naturligtvis ej dr vidare
f8rmAnligt fSr en chaufférskole, anhdller jeg om Megistratens
utldtende i denna sak.

Helsingfors den 10 Oktober 1917.
P
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Af Magistraten fSrordned Cheuffdrlirare




74131 MAGISTRATEN 1 HELSINGFORS.

Med anledning af undertecknad fodredt
'yttrande 1 Helsingfors Chaufférskolans anhflian om nirmare upplysnin-
gar anglende cheuffdrers uthildande, fér jag hidrmed hos Maglstratcn
framhflia foljande:

Enlgt § 13 1 Oordningsregler for automo-
bll trafix 1 Helsingfors stad dr det vttryekligen sagt, att som fora-
re #ndast den m godkiénnas, som foreter intyg af snxkuni’n,: person,
hvilken af Magistraten godkiéndts som lirare, ofver genougéngen kurs 1
automobilens konstr. och skotsel samt ofver sammanlagt minst 20 tim-
mars praktik med automobils manovrering. Om nu eftergifter 1 detta
fall gifves kommue vi t111 det gamla stadiet , hvilket var rédande f£o-
re stadgarnas godkénnandc af den 7 nov. 1914. dé hvearje chnuffisr var
berdttigad att inlira andra 1 sutomobilens mendvrering,genom hviivet.
en del stora elggenhecter uppXommor.

Enlgt ofvenstéende f&r jag,som min &sig
uttala att inga andra intyg &n de enlgt § 13 utfiirdade skulle tagas 1

betraktande vid utfirdande af forare certifikat.

Helsingfors den 19 oktober 1917

Yeconid oy

Automobil besixtningsman.
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Jjoka esiin annetun papinkijan mukaan nauttii kansalaisluottamusta, anonut
lupaw saada tissii kaupungissa harjoittaa Mo kuorma-ajurin ammattia: ja

on Maistraatti nihnyt kohtuulliseksi tihiin anomukseen suostua sillii ehdolla.

ettii hakija tarkoin noudattaa Maistraatin kaupungin pRa-kuorma-ajureille

vahvistamia ohjesiiiintGjii ja taksaa kuin myds muita samassa tarkoituksessa

annettuja, voimassa olevia miiiviivksii: ollen ote tiisti pavtiikivjasta. ennen
niiin tavoin mydnnetyn oikeuden kiiyttimistii. niiytettivii kaupungin Poliisi-

kamaville, jonka tulee hakijalle antaa jirjesty snumero. Merkittiin,




Utdrag ur Mggistratens i Fifsingfors protokoll
for den
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Nentd,

och skulle sokanden erhdlla bevis Gfver denna ilan genom protok ag,

lvarjimte anteckning hdirom, Taxeringsnimden till kannedom, skulle ske i Magis-

tratens notariatforteckning; hvarom samt att sokanden borde, betriffande an-

milan till handelsregistret, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga

firordningen af den 2 maj 1895, angdende handelsregister samt o firma och

prokura, sokanden sEhmtromtTTR]  underrittades. Antecknades.  Ort—och—4id

Som-ofvar—
~tnfttrm:

7 Sdkanden.

Lasen o. stppr. 4 mk 50 p.
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"} till Magistraten ingifven skrift, hvari sokanden, som styrkte sig dga medborgerligt for-

troende, samt Magistraten veterligen, rider ofver sig sjilf och sin egendom, anmiler sig

sinnad att i denna stad Ww,w .
Ty ‘UW%

| hvilke// rorelses idkande sokandens bemikml enligt tillika ingjfvet intyg limnat
t byAI, jamte det han forklarat sig villig ansv, fa fér alla af rorelsen hiirflytande forbin-
Iger; och skulle sokanden erhilla bevis ofver denna anmilan genom protokollsutdrag,
arjimte anteckning hirom, Taxeringsniamnden till kinnedom, skulle ske i Magistratens
tariatforteckning; samt att sokanden borde, betriffande anmilan till handels-
gistret, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen af den 2 maj 1895,

Ingdende handelsregister samt om firma och prokurasirhs fore—vichagandeled-den—

see s AU 4 HeH—gora—10 al K 0 o

Srsalininesie Q %) 4

det-rmderrattades. Antecknades.
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till Magistraten ingifven skrift, hvari sokanden, som styrkte sig dga medborgerligt for-

troende, samt Magistraten veterligen, rider ofver sig sjilf och sin egendom, anmiler sig

3 \
sinnad{itt i denna stad % (,«—?/ﬁ/c,u M 41741 =
M

till hvilken rorelses idkande sokandens bem@)de man enligt tillika ingifyét intyg limnat

sitt Bifall, jamte det han forklarat sig villig/ansvara for alla af rorelsen Mirflytande forbin-

delsér; och skulle sokanden erhdlla bévis dfver denna anmilan genom protokollsutdrag,

hvarjimte anteckning hirom, Taxeringsnimnden till kinnedom, skulle ske i Magistratens

ofariatforteckning; hvarom samt att sokanden borde, betriffande anmilan till handels-

cgistret, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen af den 2 maj 1895,

ngdende handelsregister samt om firma och prokura, dvensem-fére—rrdtagmmdetTmed-den
ig de-rorelsen-dirom-hos-tlilsavirdsuimudengoratoreskrifven shert—etend
de—nf—forsitimingstokal ~sskanden sokandeombudet underrittades. Antecknades.
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Iniclnntt,

nauttii k ta, anonut lupaa saada

Joka esiin tun papinkirjan

tissi kaupungissa harjoittaa pika-k yjurin ttia; ja on Maistraatti nihnyt
kohtuulliseksi tihin anomukseen suostua silli ehdolla, etti hakija tarkoin noudattaa
Maistraatin kaupungin pika-keorma-ajureille vahvistamia ohjesidntijd ja taksaa kuin
myds muita samassa farkoituksessa annettuja, voimassa olevia madrdyksid; ollen
ofe tisti poytikirjasta, ennen ndiin myénnetyn oikeuden kéyttimistd, ndytettivi

kaupungin Poliisikamarille, Jjonka tulee hakijalle antaa jérjestysuumero. Merkittiin.
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Joka esiin annetun pa inkirjan mukaan nauttii k laisluottamusta, anonut lupaa saada
tissd kaupungissa harjoittaa pika-k yjurin ammattia; ja on Maistraatti nihnyt

kohtuulliseksi tihdn anomukseen suostua silli ehdolla, etti hakija tarkoin noudattaa

Maistraatin kaupungin pika-kuerma-ajureille vahvistamia ohjesddntdjd ja taksaa kuin
myds muita samassa tarkoituksessa annettuja, voimassa olevia miirdyksia; ollen

ofe tistd poylikirjasta, ennen niin  myonnetyn  oikeuden kayttimistd, ndvtettivi

kaupungin Poliisikamarille, jonka tulee hakijalle antaa Jérjestysnumero. Merkittiin.
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som styrkt sig dga medborgerligt fortroende, anhdllit om ftillstind att hir i staden

utifva hyrkaskyrket betyd tmintreten—sdsom—tarmdtforman; och har Magistraten
profvat skaligt till denna anhdllan bifalla med villkor, att sékanden stiller sig till
noggrannt iakttagande de for hyrkuskarna formdnuen i staden af Magistraten fast-
stillda ordningsregler och taxa jamte ofriga i dmnet sedermera utfirdade eller cljest
gallande foreskrifter; skolande utdrag ur detta protokoll, innan den beviljade rittig-
heten fdr utofvas, uppvisas hos stadens polisk ¢, som kommer att tillhandalvilla

sokanden ordningsnummer. Antecknades.
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Magistraten ingifven skrift, hvari sokanden, som styrkte sig iga medborgerligt for-

Wende, ' e o ST y , anmler sig

I@hnad att i denna stad .z Z2ZZa %4‘?/4.,‘. Lo 7.

hvilken rérelses idkande sokandens bemilde man enligt tillika ingifvet intyg limnat
bifall, jamte det han forklarat sig villig ansvara for alla af rorelsen hirflytande forbin-
er; och skulle sokanden erhdlla bevis 6fver denna anmilan genom protokollsutdrag,
jimte anteckning harom, Taxeringsnimnden till kiinnedom, skulle ske i Magistratens
riatforteckning; hvarom samt att sokanden borde, betriffande anmilan till handels-
stret, stiilla sig till efterrattelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen af den 2 maj 1895,

fende handelsregister samt om firma och prokura, #fvensem-tore-vidtagandet Ted-den

gora-{oreskrifverra pod-

okandeombudet underrattades. Antecknades.




S Uil
/0

o ;
‘J/”’ Aeda’” te

#f’/z

“9n: ‘I/aaiiéyéaxm & ¢
/)

B
L}ﬂ%ﬂ - e

-

#_. A
/;707 "/%u/,t Gt T @-

417
-;/}%' "a‘k/ouf;y./(az«" Ve

/8
.%/;M"y?m vilo © 2

7
2t oY creto er /Zaw /Z:_( a%a7/’_' 7%4:

2
%WW, P2t 7 /Q,;Jwa"?‘,{
Aare Lelola « '/éxr%a(,(a/u.,/zmu& P




/ f ‘7 = Z f// o ,4/74‘4.#/»4/@0/,_ 174 o/,fz_ e,

o e e At M(7J
,;44/ /)/‘4:’%44-4/744,.,/&‘/Z/f.rt /a/dldm/ L/

PO s aplotoar NIICI/ Al are.

/ ; Yo 22
//t’l);/;w//w 777’//g;ga.1:o(e A/AM//c 44447

S 7 5 2
/ p///(l) 111 Al vrrslrr’ ¥ ANz SR aects )
7. - e — g3
Mo vva P12 Attlt onzrl octe /l,“ f/rm.pv&,/—
/.4—‘ 4(7—/ M‘, 3
_%/Z-( forr o olas i€ ./{47/2 e tee Ll

’ 7 I 3 ik
arorgo 7 terzo- /aﬂ/d»’/dy?/lddzy-Aﬂ SOeds Oéa
e J

At
ABI N LIH  etten

Ani‘/ Srevrrnsspesolictein of e I/
Atppain tevre oteloler J‘/,ﬁ”/iz’)/’ /z:i:;c
Mo avta fprioee e 2 = Rer
ilen .- {: //,/‘ZZ: e rereorar
Bl ol soretiontoonotlorolesie 2 e Zhton,
e Wa’ %ﬂua-o&c— /a%u e oo
W rrnder atlobor pote b s de
peribie pumcmads i1

,,%ﬁ« e .//a7/3' /144?%:,
Loe 05 la? Kowriillomnotarn Fcdey
%u'elxu;ﬂ ols Hnilsotnre S22 20202y 2acd
Ay///é;mm;m Hincts, FsinZon

% o Lt i T ot

4

BN DO A

aistraatille jattdma kirjelmd, jossa hakija, joka ndytti nauttivansa kansalaisluottamusta
Maistraatin tieten, vallitsee itseinsi ja omaisuuttansa, ilmoittaa aikovansa tdssi

pungissa harjoittaa  LIpercerrre Lo Feete, }./"r_\

thmoiftaen  suostuvansa vastaamaan niistd  sitou-

7= shkd tulisi tak

dén; ja pditettiin hakijalle
tukseksi ndin tehdystd ilmoituksesta antaa ofe tisti piytikirjasta, minkd ohessa
intd, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tisti tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon;

kuin mydskin ettd hakijan on, mitd tulee toiminimen ilmoittamiseen kaupparekisteriin,

falettava  madrdyksii Keisarillisessa asetuksessa 2 piivilti toukokuuta 1895 kauppa-

ristd Sehé—doiminimestd ja prokurasta, seké

hakijalle hekijan—asiamiehelle ilmoitettiin.  Merkittiin.
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| Magistraten ingifven skrift, hvari sokanden, som styrkte sig dga medborgerligt for-

oende, samt Magistraten veterligen, rider 6fver sig sjilf och sin egendom, anmiler sig

K‘ . N
.nad att i denna stad /7/7741 a //gr/o (/ﬂ For. egv-;.__\

TR 1

s—idhande—sokand benmitd enligt_Gllika ingitvet intyg Tarmme

i
tt bifall, jam Grklarat sig villig ansvara for alla af rorelsen harflytande forbin-

s och skulle sokanden erhilla bevis dfver denna anmilan genom protokollsutdrag,

dom, skulle ske i Magistratens

varjimte anteckning harom, Taxeringsnamnden till ki
otariatforteckning; hvarom samt att sokanden borde, betriffande anmilan till handels-

egistret, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen af den 2 maj 1895,

ngiende handelsregister samt om firma och prokura, afvensom-fore-vidtagader et

ftsovardsmirnden gora toreskriiven itan-for-god

i Ft i skanden sokandeembudet underrittades. Antecknades.
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istraatille jattdma kirjelmd, jossa hakija, joka ndytti nauttivansa kansalaisluottamusta

Maistraatin tieten, vallitsee itsednsi Ja suutt ilmoittaa aikovansa tassd

—

pungissa. harjoittaa /4'(,@&{;14 b traren

g liskkee AP OHamiS ki S, THINIRGGN Tiitety Ot cereitts
antanut mydnfymyksensd;—samatia —itmoittaensuostuvansa vastaamaan  niistd - sitou-
o,~fotta—hakija—sanottna—titketti—va i—tuttst din; ja pddtettiin hakijalle

lukseksi ndin tehdystd ilmoituksesta antaa ofe tistd poytakirjasta, minki ohessa
inti, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tisti tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon;
kuin myiskin etti hakijan on, miti tulee toiminimen ilmoiftamiseen kaupparekisteriin,

atettava maddrdyksia Keisarillisessa asetuksessa 2 pdiviltd toukokuuta 1895 kauppa-

eristd sekd toiminimestd ja pmkurasla, seket; ket framr ot :';,.,, "y & Fotevan

jitii—tehtivi—Terveydentroitot i TP ) hauppaptodin—hyviksy
Pobin g g bz coloette—~simoitettiin.  Merkittiin.
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sistraatille jattima kirjelmd, jossa hakija, Jjoka ndytti
Maistraatin tieten, vallitsee itsednsi ja omaisuuttansa, ilmoittaa aikovansa tissd

pungissa harjoittaa /?? Lt afi,«fbd» el /a/ %aWrxa/ —

porttrmms aRjan mies, minikaan esille jatelyn IodistuRsen mun:

t myontymyksensa, lia—itiioifiaen suostuvansa vastaamaan niistd sitou-

"

tettiin hakijalle

ista—1oilahakila—sanottwatiitetti—va P rirst—teke s ja paa
jstukseksi ndin tehdystd ilmoituksesta antaa ofe tasti poytikirjasta, minkd ohessa
kintd, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tistd tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon;

b,

0 kuin mydskin ettd hakijan on, mitd tulee ¢ iminimen_ilmoittami: pparekisteriin,

datettava madriyksia Keisarillisessa asetuksessa 2 paivilti toukokuuta 1895 kauppa-

jsteristd sekd toiminimestd ja prokurasta, Mmmmmymmmfnm
. - . L L A
dug pfarl aiie oS ppar 7

en- hakijalle hahi iamichette ilmoitettiin.  Merkittiin.
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Il Magistraten ingifven skrift, hvari sokanden, som styrkte sig dga medborgerligt for-

ende, samt Magistraten veterligen, rader dfver sig sjilf och sin egendom, anmiler sig

nad att i denna stad 7 &K Zea «7:«4¢u —oed //: 77/%4)44«-4 /‘y =

% /M/éuuﬂngzﬁf&//_c .
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bifall, jamte det han forklarat sig villig ansvara for alla af rorelsen hirflytande forbin-

~och skulle sokanden erhdlla bevis ofver denna anmélan genom protokollsutdrag,
jimte anteckning hirom, Taxeringsnimnden till kinnedom, skulle ske i Magistratens
priatforteckning; hvarom samt att sokanden borde, betriffande anmilan till handels-
tret, stilla sig till efterrattelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen af den 2 maj 1895,

i e 1 do

flende handelsregister samt om firma och prokura, iy derter - med-den

R Hilsovdrdsnamnden-gora-1oresK 7 0

ors? pstokaten, sokanden sékendeombudet underrittades. Antecknades.
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aistraatille jattimd kirjelma, jossa hakija, joka ndytti
Maistraatin tieten, vallitsee itsednsd ja omaisuuttansa, ilmoittaa aikovansa tdssi

pungissa harjoittaa e treclec - rf//ram/uwfl,»n /. e rrtoe st -

et C&Myy,f—‘/- _//’ﬁ

/ e
e
antanut W samalla_ilmoiftaen suostuvansa vastaamaan niistd@  sitou-
ot e

—ferdist #n; ja padtettiin hakijalle

a-sauoll

jstukseksi ndin tehdystd ilmoituksesta antaa ofe tdstd poytikirjasta, minkdi ohessa

kintd, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tdsti tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon;

0 kuin mydskin ettd hakijan on, mitd tulee toiminimen ilmoittamiseen kaupparekisteriin,

atettava madrdyksid Keisarillisessa asetuksessa 2 pdiviltd toukokuuta 1895 kauppa-

isteristd sekd toiminimestd ja prokurasta, Seld hatin-hin-aHee Ry SyMyRSTSSU UtCvan
. i tehiivi—TForveydenboitoloutal T bauppay hpviksymist

hakijalle WM ilmoitettiin. Merkittiin.
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% till Magistraten ingifven skrift, hvari sokanden, som styrkte sig dga medborgerligt for-
18 trocnde, 4 igen; o RS “ n, anmiller sig
[Bsinnad att i denna stad = ' 2ppe P el P PR N
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Il hvilken rorelses idkande sokandens bemilde man enligt tillika ingifvet intyg limnat

tt bifall, jimte det han forklarat sig villig ansvara for alla af rorelsen harflytande forbin-

Elser; och skulle sokanden erhilla bevis ofver denna anmilan genom protokollsutdrag,

&

arjimte anteckning hdrom, Taxeringsnimnden till kinnedom, skulle ske i Magistratens
Ptariatforteckning; hvarom samt att sokanden borde, betriffande anmilan till handels-
Ristret, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen af den 2 maj 1895,

giende handelsregister samt om firma och prokura, dfvensom fore vidtagandet med den

e R A o Y TP

igavarande rorelsen darom hos Hilsovdrdsnimnden gora foreskrifven anmilan for god-

nande af forsiljningslokalen, sokanden sékandeembudet underrittades. Antecknades.
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I8 (il Magistraten ingifven skrift, hvari sokanden, som styrkte sig dga medborgerligt for-

b troende, samt Magistraten veterligen, rider ofver sig sjilf och sin egendom, anméler sig
Bsinnad att i denna stad 2 A ,myw/uyu”/ i, Horssvisnmimn s -
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TdkamIe sokandens bemalde man_enti ke gity yr-timmna
tt bifall, jaimte det han §6 ig villig ansvara for alla af rorelsen hirflytande forbin-

“och skulle sokanden erhlla bevis 6fver denna anmilan genom protokollsutdrag,
arjimte anteckning hirom, Taxeringsnimnden till kinnedom, skulle ske i Magistratens
tariatfGrteckning; hvarom samt att sokanden borde, betriffande anmilan till handels-
boistret, stillla sig till efterrattelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen af den 2 maj 1895,

gdende handelsregister samt om firma och prokura, AbvensonT=EREr TR et med-der

w sokandeombudet underrittades. Antecknades.
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Avdkrift,
Nérmed befullmiikti ar jag Vicehdiradsh3vdinien J,-hn Gren=

man att under min frédnvaro fran denna Helsingf rs stad: dér jag
under firma Thomas H W. Kunau bedriver import ex—nrt,.- och kom=
missionsaffir med allehanda lovgivna varori mig foretrdda savil
infér myndigheter som eljes dar min ritt dr ifrdga, dgande Vi=
cehdradshdvdingen Grenman kémvdl & mina viignar emottaga stimning
till oeh svara infér domstol,

Helsingfcrs, den 25 oktcber 1917.

Thomas H. W. Kunau.
Ovanstiende befullmikti-ande &tacer jag mip‘. som ofvan;
J-hn Grenman.

Bevittna:

M. Snellman. H Frassdtti,

f

Avskri ftens r kti het bestyrka:
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aistraatille jattama kirjelmd, jossa hakija, joka naytti

i Maistraatin—ti f ja—o nttanse- ilmoittaa atkovansa tdssd
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likkeen harjoittami hakijan mies, niinikddn esille jatetyn todistuksen mukaan,

tanut 7 k: d, lla ilmoiltaen suostuvansa vastaamaan niistd sitou-

oYy

ksista, joita hakija sanottua liiketti varten ehkd tulisi tekemddn; ja pddtettiin hakijalle
istukseksi ndin tehdystd ilmoituksesta antaa ofe tistd poytikirjasta, minkd ohessa
rkintd, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tisti tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon;

b,

kuin mydskin ettd hakijan on, mitd tulec toiminimen ilmoittamise pparekisteriin,

datettava mddrdyksi Keisarillisessa asetuksessa 2 piiviltd toukokuuta 1895 kauppa-
isteristd sekd toiminimestd ja prokurasta, seki—ennenkein it RySymyksesst vtvan—
WL X, > ") 7RG dnde, 1L 21, & b 7 ,T‘d‘l"f"‘ff_ﬂ'ﬁkgml

L Fervey

ten—hakijalle We—uiomidtﬁrilmaifeﬂiin. Merkittiin.
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